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TEMIIOPAJIBHA ITEPUU®EPUA HAYYHOT O TEKCTA
(HEHAPPATUBHDBIE ®YHKIIVU ITIEPOEKTA U ITPETEPUTA)

Canxr-Iletep6Oyprckuit rocyfapcTBeHHBI yHUBepcuTeT, Poccniickasn Pegepanust, 199034, Cauxr-Ilerepbypr,
YHuBepcuteTckas Hab., 7-9

DyHKUMOHANIBHBI TOTEHIIMA IpaMMaTidecknx ¢popM nepdekTa U npeTeputa, pedepupyommx
JICXOHO K COOBITUAM IIPOLIIOTO U IOTEHIIMAIbHO CBSA3AHHBIX C HAPPATMBHOCTDIO, He MICUEPIIbIBACTCS
B HayYHBIX IMHIBUCTNIECKMX TEKCTAX SKCKYPCaMU B CTOPMIO HAYKH, IEPECKa30M IKCIIEPTHOTO MHe-
HUA NIPEJIIeCTBEHHIKOB, ICTOPUYECKMMM CIIPaBKaMU, COOOIIEHNAMM O IIPeIIeCTBYIOIeil IIOAT0TO-
BUTeNbHOI paboTe aBTopa. OMHOYHbBIE TeKCTOBbIe peanu3aluy nepdeKTa i IpeTepura obpalieHs!
K Iepefiade KOMMYHMKATUBHO-IIPAarMaTNYeCKMX aCIIeKTOB COZlePYKaHMUA TEKCTa M HPeXJe BCETo ero
MeTaKOMMyHI/IKaTI/IBHI)IX COCTaBIAIUX. Oun CBA3aHbI, BO-IIEPBBHIX, C opraﬂnsaumeﬁ n CprKTypI/I-
pOBaHMeM IIpeCTaBAeMOll HaydHOIT nHGOpMaLyu (BHYTPUTEKCTOBBIII JEIIKCUC) MIU C MHT@PTEKCTY-
a7IbHBIM YKa3aHMEM Ha MeCTO 3THUX CBEJICHMIT B CyllecTBYIoleM MHopManmoHHOM pAny (poHoBbIe
OTCI)I}IKI/I). BO-BTOprX, TaKNe BbICKa3bIBAHMA BBIIIOTHAIOT B KOHTEKCTaX Hay‘{HO]u/I peun agpecaTo-KOH-
Tponupymouue GyHKUMN 1 00eCIeYnBalOT PeKyPCUBHOE HMOANEp)KaHIe KOHTAKTa C PELUINEHTOM,
YIpaB/IAsd ero BOCHPMATIIEM M BHYMAaHVeM M IIPOJBUTas BIlepef; HayuyHoe usokeHne (mepdexr/mpe-
TEPUT PeleBaHTHOM 3HAYMMOCTH, MCXOHOI/UTOroBoI 06061menHoCTN). Pedepeniua k mpouiomy
B TaKUX peaaM3alysAX OTXOAMUT Ha 3afHMII IUIaH WM HOTHOCTBIO HEHTPAIU3UPYeTCs KOHTEKCTOM.
Bubmmorp. 26 Hass.

Knwuesvie cnosa: sa3bik HayK]/I, A3BIK TeOpeT]/[‘-IeCKOI“/I JIMHTBUCTUKU, Hay‘-IHI)II/uI TEKCT, TVMMTHTBUCTU-
YeCKUIl AUCKYPC, HAPPATUBHOCTh HAYYHOTO TEKCTa, HeHappaTUBHbIe GYHKIUMI HEMELKOTO IepdeKTa
U IpeTepUTa, MAKCUMBI HAYYHOTO OOIeHMA.

TEMPORAL PERIPHERY OF THE SCIENTIFIC TEXT
(NON-NARRATIVE FUNCTIONS OF PERFEKT AND PRATERITUM)

S. T. Nefedov
St. Petersburg State University 7-9, Universitetskaya nab., St. Petersburg, 199034, Russian Federation

The functional potential of the grammatical forms of the German Perfekt and Priteritum which referred
initially to the events of the past and potentially related to narrative is not only confined in the scientific
linguistic texts with the excursions into the history of science or to a retelling of the expert opinions of
predecessors or to the historical background or to the reports of the previous preparatory work of the
author. The single text realizations of Perfekt and Prateritum are aimed to include the pragmatic aspects
of the text content and above all at its metacommunicative components. They are related, firstly, to the
organization and the structuring of scientific information (the internal text deixis) or to the providing
the intertextual reference to the pretexts (the background references). Second, such statements are in-
tended in the context of scientific speech to execute the addressee-control functions and to provide the
recursive contact with the recipient, managing his perception and attention and pushing forward the
scientific exposition (Perfekt and Préteritum of the relevant significance or of the initial/final generaliza-
tion). The reference to the past in such implementations fades in the context background or completely
neutralized with the context. Refs 26.

Keywords: language of science, sublanguage “Linguistics”, scientific text, linguistic discourse,
narration in scientific text, non-narrative functions of German Perfekt and Priteritum, maxims of
scientific communication.

TeMmopapHBIN IJTAH HAYYHOTO MIPOM3BEAEeHN CTPYKTYPUPOBAH IrOpasfio C/IOXKHee,
4eM 9TO OOBIYHO NIPUHATO AEK/IApUPOBATh B CIIeLIMa/IbHBIX paboTaxX ¥ y4eOHbIX ITI0COOMAX
IO CTU/IMCTHKE Y TEOPUM TeKCTa. B HUX cIIpaBeyIMBO OTMEYaeTCs JOMUHIPOBaHe IeHe-
pamM3upymolLero npeseHca (praesens generalis) co 3HaueHMEM IIOCTOAHCTBA U HaJIBPEMEH-
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HOVI 3HauuMocTH [1; 2; 3 u ip.]. BMecTe ¢ TeMm 6e3 BHMMaHUs UCCIefoBaTernelt ocTaeTcs 60-
ratas 1o GpyHKIMOHAIbBHOMY HOTEHIIMANTy 11 JOBOIBHO OOIIVpHAs 110 00beMy nepudepus
ynorpe6neHns rpaMMaTN4ecKIX 1 IEKCUIeCKIX ITOKa3aTeseil TeMIOPaTbHOCTIL.

[IpuMeHeHVe BHEBPEeMEHHOTO IIpe3eHCa MOTMBMPOBAHO B HAyYHOM TeKCTe OOIeit
MHTEHI[VIOHAIbHO-IIParMaTNYeCKOll YCTaHOBKOM HAyYHOl KOMMYHMKALUM Ha «0000-
I[eHHO-OTBJ/IeYeHHOe» IIPelCTaB/IeHIie BBIABICHHBIX (AKTOB 1 3aKOHOMEPHOCTeil B a6-
CTPAaKIMU OT «A»-MCCIefoBaTeNns ¥ KOMMYHUKATUBHOM CUTYalluy, CBS3aHHOI C Hayd-
HBIM 3aMBIC/IOM ¥ €T0 BOIUIOLIEH/EM B TEKCTOBOM IpousBeneHun (4, S.15; 5, S.201-202;
6, S.559]. OTa TeHAeHIMA K IPeMMYIIeCTBEHHOMY O(OPM/IEHNIO IPOIIO3UIINOHATbHBIX
CTPYKTYPp (IIpeAmKanmit) HayYHOTO TeKCTa HaJiBPEMEHHBIM IIPE3eHCOM IIPefiCTABIIALT CO-
6011 He YTO MHOE, KaK BK/Ia[| [/IarO/IbHBIX (OPM B «OTB/IEYEHHO-0000I[eHHOCTb» HAyYHO-
ro coobuieHys. VIHOIa B TMHIBUCTYKE TeKCTA U IparMaTyKe JaHHBI MORYC TeKCTOBOTO
dbopmynpoBaHuA B cepe HAYKM pacCMaTpUBaeTCsA KaK IPOsBJIEHNE ICTOPUYECKN CII0-
JKVMBIIMXCS B IMHIBOKY/IBTYPHBIX COOOII[eCTBaX OOIeHayYHbIX MAKCUM, CTAaH/JAPTOB, CTH-
JIMCTUYECKMX HOPM U OIMCBIBAETCA B TEPMMHAX OOIIEIIPUHATHIX «3aIIPETOB»: B HayKe He
HPUHSATO TOBOPUTH OT MMeHM CBOeTO «s1» (“das Ich-Verbot”), He mpuHSATO MHOCKa3aTeTbHO
roBoputb MeTadopamu u cpaBHeHusmu (“das Metaphern-Verbot”), He mpunsTo paccka-
3bIBaTh MICTOPYM 1 IIePeCKa3bIBATh CBOY CyObeKTUBHO-IMYHBIE IePeXMBaHMSA B IIpoLiecce
HayuyHoro TBopyecTBa (“das Erzahl-Verbot”) [3; 7; 8]. HekoTopble yTOUHEHMSI IO IIOBOLY
YCTIOBHOCTY U A€VICTBUTEIBHON MIPUTOXKMMOCTY 9TUX «3AIIPETOB» K A3BIKY TMHIBUCTIYE-
CKUX paboT cofiepKarcs B paHee ONyO/IMKOBaHHBIX CTAaThsX aBTOpa [9; 10].

B yacTHOCTH, TaK Ha3bIBaeMblil «HAPPATUBHBIIL 3aIIpeT» 00/1a/jaeT B HAYYHBIX TEKCTaxX
TI0 TEOPETUYEeCKOV IMHIBUCTUKE OTPAaHNYEHHOII CUION IeVICTBIA. DTOT BBIBOJ, IIOATBEPXK-
[aeTCsl TEKCTOBO-CeMaHTNYECKUM aHA/TN30M yIoTpebnennit epgekTa u mpeTepura B uc-
CIelOBAaHHBIX aBTOPOM HEMEIKOSA3BIYHBIX JTMHTBUCTUYECKUX CTAThAX M MOHOrpadusx.
IIpu 3TOM B KadecTBe ONEPAlMOHHON eAVMHUIIBI TeKCTOBOTO YWICHEeHWs, I03BOJIMBIIEN
CeNaTh COOTBETCTBYIONINE KaueCTBEHHO-KOMMYeCTBEHHbIE OLIEHKM, UCIIONb30Ba/IOCh I10-
HATVE «IIPEefUKALNsI», I0F KOTOPOJ IIOHMMAeTCsl ABYXKOMIIOHEHTHAs TEKCTOBasi CTPYK-
Typa, BOIUIOIMIAIOIAA JUHAMIYeCKOoe JMHeHOe pa3BepThIBaHMe IIPOIO3UIVIOHATBHOTO
COJlep)KaHMs TeKCTa U COCTOSIIAst U3 IPEANKATUBHO ONpeNie/sieMOro KOMIIOHeHTa (Cy0b-
eKTa) 1 IIpeANIPYeMOro IIpu3HaKa (Ipefukara). B pesynbrarte mponsseieHHbIE aBTOPOM
KO/IMYeCTBEHHbIE ITOACYeThI II0Ka3a/IN, YTO YaCTOTHOCTD yIoTpebnenns Gopm nperepura
u nepdeKTa, NpeHA3HAYCHHBIX B HEMEIIKOM A3BbIKe /IS TPaMMaTIU4eCKOro 0(OpMIeHIA
BBICKa3bIBaHMUII C pedepeHIye K IPOIIIOMY, T. €. IOTEHIMATIbHO CBA3aHHBIX CO Cepoil
HAappaTUBHOCTH, COCTaB/IACT 6,42% (472 Gpopmbl Ha 7356 npenukanmit). IIpy aToM TONMB-
KO 3,44% u3 Hux (253 GopMbI) UCIIONB3YIOTCSA AEICTBUTENLHO HappaTuBHO [11] — ¢ me-
JIbIO IIPYUBJ/ICYEHVS] HAYYHBIX CBEJIeHNUIT 110 MICTOPUY IMHTBUCTYKY, IMEIOLINX OTHOLICHNE
K 06Cy>KzaeMoit mpobeMe, a TakxKe [/t COOOLIEHNSI O HayYHO-JCCIe0BaTeNbCKIX IPO-
Ieflypax IMOATOTOBUTEIBHOTO XapaKTepa, MpefeCTBOBABIINX HAVICAHNIO PAOOThI, V/IN
0 HayYHBIX METOZIMKAX VICCTIEOBAHMII, IIPOBEIEHHBIX aBTOPOM paHee.

OpnHaKo HAPPATUBHOCTBIO He OTPAHNYMBAETCS NIPYMEHEHNe TPaMMaTNIecKnx Gopm
IPOLIEAIIEro BpeMeH) B HaYYHBIX TMHIBUCTUYECKIX CTAThsAX M MOHOTpadmsx. B KoHTek-
CTe SMMCTeMIYeCKOli CUTYaIJ HAyYHOTO IO0MCKa KaTeropyaabHas CeMaHTUKA M (PyHKIN-
OHAJIBHBIII IOTEHIIMAT 00CY>KAAeMBbIX IPaMMaTHYeCKUX (GOpM 3HAUUTEIBHO 0OOraIaIoT-
s 32 CYeT «IIPMpPaleHNA» JOIOTHUTENbHBIX CMBICTIOB. OCOOEHHO CYIeCTBEeHHO BIVAHNE
3MUCTEMMNIECKOr0 KOHTEKCTA He B C/Ty4asix «HapPaTUBHBIX CKOIUIEHNIT» GOpM mpeTepura
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u nepdeKTa, a Ipy UX OAVHOYHOM yIOTpeOIeHNN B IOTEHIVIATIBHO «Iy>KePOIHO» cpefe.
VIMeHHO O TaKOM HeHappaTUBHOM ynoTpebaeHnn Gopm nepdexra 1 mpereputa moifeT
Janee pedb B HACTOAILLEN CTaThe.

OuennBas B 0011eM XapakTep 3TuX (YHKINII, MOXXHO CKa3aTb, YTO OHU aJjallTUPO-
BaHbI K 3a/la4aM Hay4YHOJ KOMMYHMKaLMM ¥ KOHBEHIIVIOHAIM3MPOBaHHbIM HOPMaM Hay4-
HOTO M3/IOKeHMsA. [IpeTepuT NpuMeHseTCs IPeUMYILeCTBEHHO B HAPPATUBHON (PyHKIUN
(205 u3 300 3admKcHpOBaHHBIX CIyYaeB). B ocTambpHOI 4acTM CBOMX TEKCTOBBIX peasnsa-
LIWJT OH KOHKYPUPYeT ¢ IepeKTOM B BBICKA3bIBAaHVAX C TeKCTOOPraHm3yomlei GpyHKIm-
eif, a TaK>Ke, yCTyIas IO YaCTOTHOCTY, Napa/lIe/IbHO C HUM MCIIONb3yeTCs Ipy 0603Have-
HIV HEKOTOPBIX CXO/IHBIX Hay4HO-IIO3HABATE/IbHbBIX ONlepalMil, TAKUX KaK UUTUPOBaHUE,
(OHOBBIE OTCBUIKM Ha NIPEATEKCTHI, GOPMYIMPOBAHIE TEOPETNIECKNX 0000IeHNII I T. 1.
Peusn 3mech, cefoBaTenbHO, HOMDKHA UATY fajee O GPyHKIMOHATbHO-TEKCTOBO CHOHN-
My (HOpM BhIpa’KeHNA KOMMYHUKATUBHO CXOJHOTO MBICIUTETbHOTO COTEPKAaHNUA U O TI0-
CTaHOBKE BOIIPOCA O IIPeIOYTeHNH TepPeKTHOI UM IPeTepUTAIbHOI I'PaMMaTIIeCKON
(OopMBI B KOHTEKCTAX HAyYHOI pedn.

ITockonbKy 06cyX/jaeMble HIDKe HeHappaTuBHble QYHKIMM MepdeKTa U mpeTepuTa
HOMEHK/IaTYPHO 1 110 CYTH COBIIaZlAI0T, PACCMOTPUM MX B IIapaJIie/IbHO-CUHXPOHHOM pe-
KIMe.

1. IIpeTeput/nepdeKT BHyTPUTEKCTOBBIX OTCBHIIOK

ITo CTPYKTYpPHBIM COOOpaKeHNsM, B BUAY 60/Iee KOMIIAKTHOI IPaMMaTidecKoit Gpop-
MBI TACCUBA, B TOJ TeKCTOBOI (PYHKIIMYU B COOTHOLIEHNN 2:1 JOMUHUPYeT peTeput. Bor
HEKOTOpble IIPVMepbI BBICKa3bIBAHMII C IPETEPUTOM, O(POPMIAIOIIM SNU30LIIECKIIe
BHYTPUTEKCTOBbIE aHa(Opo-/KaTadopuueckue OTChUIKN:

(1) Es wurde bereits erwahnt, dass... [12, S.16];

(2) Wie bereits erwahnt... (Ernst, 16); [13, S.418];

(3) Es wurde schon darauf hingewiesen, dass... [12, S.85];

(4) ...wie schon oben dargestellt... [12, S.119];

(5) Es wurde schon sehr bald festgestellt, dass... [12, S. 124];

(6) ...die besonderen Griinde... wurden oben beschrieben [13, S.419];
(7) ...wie einleitend dargestellt... [14, S. 154];

(8) ...wie sie hier angedeutet wurde... [15, S.28].

Obpaiaer Ha cebs1 BHUMaHIe KINIIVPOBAHHbI GOPMY/IbHBIN XapaKTep TaKUX BbI-
CKa3bIBaHUII, TIPOSBIAOIUICA KaK B GUKCUPOBAHHOCTM UX IPAMMAaTUYECKOTO COCTaBa
(6e3muYHBIIT TACCUB MIPEeTEPUTA), TAK M B CTAOMIBHOCTH JIEKCUIECKOTO HATTOTTHEHMS (TIpe-
IMKATBl MBICTIUTENIbHOM [ieSITeTbHOCTH, TEMIIOPaIbHO-aKIMOHATbHbIE TIOKa3aTenu schon,
bereits c ceMaHTVKOI pe3y/IbTaTUBHOCTH/IIpefiena, IOKaIbHble NeMIKTUKY oben, hier, anlei-
tend n 1. 1.). lllab1oHHOCTD pedeBoil GOPMY/IBI IPEAIONAraeT, KaK N3BECTHO, TAKOI A3bI-
KOBOJT CIT0CO0 BBIpaXKeHNs, IPU KOTOPOM TUIIOBOE COJlepXKaHue YKIAfbIBAeTCsl B MAKCH-
MaJIbHO KPaTKyIO SI3BIKOBYIO CTPYKTYpPY. VIMEHHO IO3TOMY BHYTpPUA3BIKOBBIE OTCHIIKU
bOpMyNMPYIOTCS IPeMMYIeCTBEHHO C Y4acTHeM [BYCOCTaBHOTO IIpeTepuTa I1acCUBa,
a He TpexcocTaBHOTrO nepdexta. [Ipuyem npumepst (2), (4), (7) ¢ snmuncucoM BCroMora-
TETBHOTO I/IAr0/Ia MOTYT CIY)KUTh He TOJIBKO apIyMEHTOM B II0/Ib3Y BBICKA3aHHOTO IIpef-
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HOJIOKEHNsI O MPUYMHAX IPENNOYTeHNs MEeTaTeKCTOBOTO IIpeTepuTa (YHKIMOHATIBHO
1o 06HOMY nepeKTy, HO U WIITIOCTPUPYIOT SKMBBIe IpoLiecchl GOPMUPOBAHMSA PeueBbIX
(TexcTOBBIX) 1I1A6IOHOB.

ITepcheKT BHYTPUTEKCTOBBIX OTCBUIOK OOHAapy>keH TONbKO B MoHorpaduu Ilerepa
OpHCTa, OOHAKO B BU/Y OTPaHIYeHHOCTY IIPUB/ICYEHHBIX ICTOYHNMKOB /I cOOpa MIITIo-
CTPaTMBHOTO MaTepyaja BHIBOABL O BIIMSTHUY KaHPOBO-TUIIOTIOTMYECKOT0 pakTopa Bpsif
7 31ech yMecTHbL [IpyMepsl Ha epdeKT B MeTaTeKCTOBO (YHKIVN:

(9) ...wie wir schon gesehen haben... [12, S.121];

(10) ...wie wir oben festgestellt haben... [12, S.14];

(11) Wir haben oben (vgl. S. 105) festgestellt, dass... [12, S.107];

(12) ...das, was wir vorhin den perlokutiven Effekt genannt haben... [12, S.99].

Ha ocHOBaHMY CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKIX KaueCTB CYO'beKTHOTO U IPEANKATHOTO
KOMIIOHEHTOB TaKOTO THIIA IPeAMKALIT MOXKHO 3aK/II0UNTD, YTO IIepej HaMU COBepIIeH-
HO VHOJ CIIOCOO NpeNCTaBlIeHMs] BHYTPUTEKCTOBOM COOTHECEHHOCTV COCTABIISIOLINX,
4eM 3TO MMeeT MeCTO B paHee PaCCMOTPEHHBIX BBICKA3bIBAHVAX C IIPETEPUTOM I1acCHUBa.
JMcTaHMPOBAHHO-OTCTPAHEHHBII CIIOCO0O BBIPOKEHNUSI BHYTPUTEKCTOBOTO MeMKCyca
HOCPEACTBOM 0e3IMYHOr0 MAcCUBa CMEHSETCS 37eChb aBTOPM3OBAHHOI II€PCIEKTUBOI
TeKCTOBOTO (OPMYIMPOBAHNSA 3a CUeT YHOTpebneHus Tak HasbiBaeMoro pluralis mode-
stiae (“Bescheidenheitsplural”), mnm «Mb1» / “wir” aBTOpCKOIT «CKpOMHOCTM» [16, S.264].
Ha o61memM ¢oHe BHeBpeMEeHHOr0 ¥ HAJJIMYHOCTHOTO NPeACTaB/IeHNs ¥ 060CHOBaHMS pe-
3y/IbTaTOB HAayYHBIX UCCIIEOBAHNIL, B a0CTPaKLUM OT COOCTBEHHOTO «sI» M aKTya/IbHOI
CUTyal/y Hay9HOTO TBOPYECTBA, TPV IOMOILIY TAKNUX SI3BIKOBBIX CTPYKTYP IIPOMCXOLUT
TOYeYHOe — YacTO KOMMYHMKATUBHO 3a/jHEIUIAHOBOE — IePeK/II0ueHre HayYHOTO U3-
JIOXKEHVISI B CUTYALMIO aKTya/IbHOTO IPUCYTCTBYS aBTOPA.

Takum 06pasoM, IpeAnoYTeHNe TOTO WIM MHOTO CIIOCO6a IMpefCTaB/IeHNs BHYTPU-
TEKCTOBBIX CBsI3€il MEXAY KOMIIO3MIVIOHHBIMI 3JIEMEHTAaM)i HayYHOTO TEKCTa He TOJb-
KO AMKTYeTCs pOPMaTbHO-CTPYKTYPHBIMU PasINIMAMU MeX/Y SA3BIKOBBIMU (pOpMaMu,
HO 1 3aBVICUT OT BO3HMKAIOLIIEN Y aBTOPa KOMMYHUKATUBHON HOTPEOHOCTI MEHSTD Bpe-
M OT BpeMeH! PeyeBOil peXKIM Hay4HOTO M3/I0KEHMA.

BmecTe ¢ TeM QYHKUIMOHAIBHO-COEP>KATEIBHOE CXOACTBO MEX/Y 00CY)KAaeMbIMI
PasHOBMIHOCTAMM BHYTPUTEKCTOBBIX OTCBUIOK C y4acTVMeM MeTaTeKCTOBOTO IIpeTepu-
Ta IIacCUBa U «JIMYHOrO» IepdekTa 1 mmiia MH. 4KcIa ropasfo 6omnee IMyOVHHO, YeM UX
pasmuys. TO efUHCTBO SKCIUVIMIMPOBAHO B IIpeAbIAylleM OIMMCaHmny QyHKIVIT aTpu-
OyTOM «MEeTaTeKCTOBbI»!. [TaBHOEe Ha3HAYeHMe BHYTPUTEKCTOBBIX OTCBUIOK 3aK/IH0YA-
eTCSl B 9KCIUIMKALIMY OTHOLIEHWIT MeX/y YacTAMY TEKCTa C Lie/Ibl0 00JIerYNTh afpecaTy
HOHMMAaH/e BHYTPEHHell OpPTraHM3aliyi TeMaTHKO-CEMAaHTIIeCKOTO COfEePXKaHMs Hayd-
HOTro TeKcTa. DYHKINMOHAIPHO OHM IIOJOOHBI MHOTMM JPYTUM «OPraHM3aTOPaM TeKCTa»,
¥ IPEeXJie BCEro KOHHEKTOPHBIM, COI03HO-CBSI3YIOIMM CPEACTBAM PA3HOI YacTepedHOI
HNPUHALIOSKHOCTI U POPMaIbHO-CUHTAKCUYECKOI CTPYKTYPBI, KOTOpbIe IIPM3BAHBI YIIO-
PsIIOYMBATD BHYTPUTEKCTOBbIE OTHOLIEHSI B CMBICTIOBOII CTPYKType TeKcTa’. V e u fpy-
rue, TakuM 06pas3oM, obpalieHbl K Iepefiaue OJHOTO U TOTO >Ke aCleKTa B CORepKaHUM

! O moHsiTMy «MeTaTekcT» CM., Hamp.: [17; 18].
2 O penATMBaX U METASA3bIKOBBIX CPEACTBAX CM., Hatp.: [19].
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TEKCTa — M€TaKOMMYHI/IKaTI/IBHOI‘O, pe(i)epmpylomero HE K HpeﬂMeTHO-TeMaTI/I‘{CCKOf/’I JINn-
HUN COO6H1€H]/IH, akK MHOI‘OO6pa3HbIM aCII€eKTaM TeKymero KOMMyHI/IKaTI/IBHOI‘O npouecca
[20, c.197-201].

2. Ilpeteput/nepdeKkT MHTEPTEKCTYaNbHBIX (POHOBBIX OTCHIIOK

Iurauysa u QOHOBBIE CCBUIKM K IIPeJTEKCTaM LIMPOKO IPeACTaBIeHbl B HAyYHO
peun u ABAIOTCS ee HeoTbeMIeMON CTuIeBoil 4epToii. OHM CO3[AI0T TeopeTUIeCKNIn
¢ oH Hay4YHOIT pabOTHI M KOCBEHHO IOATBEPXK/AAI0T IPOdeCcCHOHATbHYI0 KOMIIETEHTHOCTD
uccenoBaressa. B MMHrBUCTYIKe TeKcTa M GYHKIMOHAIBHON CTYINCTMKE IUTAnVo U ¢o-
HOBBIE CCBUIKI IIPMHATO PACCMATPUBATh KaK OfHY 13 «(pOPM MHTEPTEKCTYaIbHOTO B3au-
MOJIEIICTBYA» U NIPOSB/ICHNS aBTOPCKOTO «OTHOIIEHMUSA K 3HAHUIO, IONTyYeHHOMY IpezLIe-
CcTBeHHUKamu» [21, ¢.58-61; 22, c.130-131].

[Tpepukanyy, opopmsiomye BBICKasblBaHUA C ydacTueM IlepdekTa ¥ IpeTepu-
Ta, He ABJIAIOTCSA B JAHHOM C/Ty4ae COOCTBEHHO (POHOBBIMU CCBUIKAMM KaK TaKOBBIMIA,
a CO3JAIOT TOJIBKO COMIEP>KaTeNbHYI0 OCHOBY IJIS1 HUX M BBINIOTHSIOT BCIIOMOTATENbHYIO
BBOZALIYIO0 pyHKIM0. CaMyt pOHOBBIE CCBUIKM MO0 MPUCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTe
B BIJie CIUIOIIHON HyMepaLuu, KOTopasi I03TAllHO paciinpOBbIBAETCS CHaYaaa KpPaTKo
B IOCTPAaHNYHOM IIPUMeYaHIM C YKa3aHMeM aBTOPa, FOfja U3aHVs, CTPAaHNIIBL, @ 3aTeM —
HOTHOCTBIO B 3aTEKCTOBOJ Oubmmorpadum, m60o oHa BKIIIOYAETCs BO BBOZsIEE BBICKA-
3bIBaHNe B BUJE KPaTKOrO YKasaHMs B CKOOKaxX M OTCBUIAET PELUIIMEHTAa OIATb-TaKU
K 3aTE€KCTOBOI 6ubmuorpaduu. B npuBoguMeIx HIbKe npuMepax IydpoBas HyMeparys
3aMeHeHa Ha 3Hak ***:

(13) ...Der Inhalt kann... ndher mit systemlinguistischen Mitteln beschrieben werden, wie
dies Barbara Sandig in einem berithmt gewordenen Modell gezeigt hat***

*** S. Sandig 1975 [12, S.168];

(14) ...tragt... die historisch-semantische Analyse ,kontroverser Begriffe“ bei, wie sie im
Diisseldorfer Linguistenkreis um Georg Stotzel entwickelt worden ist (vgl. Stotzel
/ Wengeler 1995). Dort wird gezeigt... [15, S.23];

(15) Die neu geschaffene Moglichkeit interaktiver Kommunikation auf schriftlichem
Wege fithrt bekannte lineare Kommunikationsmodelle... an die Grenzen und hat in
jungster Zeit die Entwicklung alternativer Modelle... nach sich gezogen (vgl. dazu
z. B.Schonhagen 2004; Hoflich 1997a und 1997b; Burkart / Homberg 1997, 80 ff) [14,
S. 147];

(16) Damit wird auch einer Forderung Geniige getan, die Peter von Polenz bereits
1980 erhoben hat: “Sprachgeschichtliche Vorgange und Zustinde...” ***

*** yon Polenz 1980, S.49 [12, S.182];

(17) Ahnliche Untersuchungen sind bereits vorgenommen worden. Verglichen mit den fiir
diesen Aufsatz ausgewerteten Korpora ist deren empirische Grundlage jedoch... von
deutlich geringerem Umfang***

*** Die grofSte Zahl von deutschsprachigen Aufsitzen hat Hutz (1997, 79) analysiert
(30 Texte). Die meisten deutschsprachigen Hausarbeiten werden von Kaiser (2002, 164)
untersucht (53 Texte) (23, S.7];
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(18) Korrektur und Reparatur sind... erwdhnenswert, weil sie eine weitere Eigentiimlichkeit
des miindlichen Gesprichs. .. darstellen. Darauf wurde zuerst im englichen Sprachraum
hingewiesen***

*** Bolinger 1953/1965 [12, S.150];

(19) ...und Peter Wiesinger suchte nach den Reflexen gesprochener Sprache im bairischen
Frithneuhochdeutsch***

X Wiesinger 1996 [12, S.176];

(20) Textsorten bzw. Diskusarten wurden in Anlehnung an Luckmann (1986) bisweilen
auch als kommunikative Gattungen bezeichnet (vgl. Antroutsopoulos / Schmidt 2001)
[14, S.160].

JHTepTeKCcTyanbHass OTHECEHHOCTb K paboTaM IpeAIIeCTBEHHUKOB U HeOOXOMM-
MOCTb €€ TOYHOI IKCIIMKAaLMU B Bufie (POHOBOI CCBUIKM BeCbMa YacTO MHAYLIMPYETCS,
KaK BU/JHO 13 W/UTIOCTPATUBHOTO MaTepuasa, MUMeHaAMI JIMYHBIMU CAMUX UCCTIE[OBATENEN,
U3BECTHBIX B IIPOdeccuoHaNTbHOM TMHIBUCTIYECKOM coobuiecTBe (mpumepsr 13, 14, 16,
19, 20), Ha3BaHUSAMM TMHTBUCTUIECKUX KON (14), 0603HAYEHUAMU TEOPETUIECKNX TIPO-
671eM U OHATHI, LIMPOKO U3BECTHBIX Cpeny sA3bIKoBenoB (13, 14, 19, 20). OpgHako 3T 10-
HOJTHUTE/IbHBIE CUTHA/IbBI MHTEPTEKCTYaIbHOCTY BOBCe He 00s13aTenbHbl. QOHOBAsS CChIIKA
MOXXeT ObITh 00YC/IOB/IEHa CTPEM/IEH/eM aBTOpa aApTYMEHTUPOBATD U ITOSICHUTD CBOM COO-
CTBEHHBIE YTBeP>KAeHMsI, 3apYUMBILIICH ITOfIIeP>KKOIT KOMIET 110 1exy. boree Toro, B psje
C/Iy4aeB CIMINKOM LIMPOKMe 00001eHNss GOPMUPYIOT Y PeLUIIMeHTa OXXUAAHNUS COOT-
BETCTBYIOIVX 9KCIUVIMKATUBHBIX EMICTBMII OT aBTOPa; cM. IpuMepst: (15) — “alternative
Modelle”; (17) — “dhnliche Untersuchungen”; (18) — “zuerst im englichen Sprachraum”

Pornb rpaMmariyeckux GpopM IpoIIeSero 34ech HOMHOCTbIO COOTBETCTBYET UX CH-
CTeMHO-TIapafUrMaTiuieckoit GyHkunu, 6marogapss KOTOpoit obecreunBaeTcsl AMU30RMU-
vyeckas pedepeHINMA K COOBITUAM HPOLUUTOro 6e3 KaKoi 661 TO HI OBITO HAPPATHBHOCTHU
U M3BJIeYeHNe HayIHO MHpopMaruy 13 GOHAa SHAHMIT aBTOPA-MCCIE[OBATENs.

3. IlepdexT peneBaHTHOI 3HAYIMMOCTI

JlaHHas TekcToBasg (QYHKUMSA COCTaBiIsAeT IpedepeHINIO HepdeKTa, ITOCKOTIbKY
«CBA3Db C HACTOAIVM» MHT€PEHTHO MPUCYTCTBYET B €T0 KaTETOPMaAbHOI ceMaHTHKe. Kak
ormeyaeT X. BaitHpux, nepdexT, «IOAKII0Yag» MPOLITOe K HACTOAIIEMY, II03BO/AET ObI-
CTPO ¥ TOYEYHO BBOAMTH aKTYa/lbHYI0 MH(GOPMAIVIO, N3B/IeKaeMyl0 13 IPOIIIOro, 6e3
HOTPY>KEeHVsI B IINTEbHBII «pacckas»’. Hanpumep:

(21) Mit seinen... Vorlesungen “Logic and Konversation” (1968) hat H. Paul Grice einen gro-
fen Einfluss auf die linguistische Pragmatik ausgeiibt. ...hat er eine Theorie entwickelt,
wie wir die Sprache “benutzen” [12, S.122];

(22) Die Sprechakttheorie hat eine Fiille neuer Begriffe und Erklarungen in die Linguistik
eingefiihrt, die sich als fruchtbar erwiesen haben [12, S.112];

(23) Zur genauen Bestimmung von Kommunikationsformen dieser Art hat sich das Konzept
der Synchronizitat als niitzlich erwiesen, auf welches... [14, S.158];

3 «..das Perfekt... wird immer dann gebraucht, wenn man in eine Situation des Besprechens schnell
Informationen aus der Vergangenheit einbringen will, ohne damit sogleich in die Einstellung des Erzihlens
zu verfallen” [24, S.224].
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(24) Je 33 Aufsitze sind den fiir ihre Disziplinen einschlagigen Publikationen... entnom-
men worden [23, S.6];

(25) Zum einen hat man festgestellt, dass... [12, S. 144];
(26) Bei der Reparatur haben sie einen Ubergabeort... festgestellt, an dem... [12, S.151].

C yuyacTreM nepdekra CO3aI0TCs pedeBble BBICKAa3bIBAHNUA O HAYYHBIX pe3y/IbTaTax,
HOJTyYeHHBIX IIPY M3Y4eHUY 00'beKTa B IPOLITIOM, HO COXPAHSIOIINX CBOIO PE/IEBAHTHOCTD
WIS TeKyllell SKCIUIMKATYBHO-apIyMEeHTAaTUBHO JeATebHOCTU ITO3HAIOLIETO CyObeKTa.
3HAYMMOCTb ITUX CBeIEHMII «JIs1 HACTOSIIETO» MAaPKUPYeTCsl, CPEAY IIPOYETO, 1 JIEKCHde-
cku: (21) einen grofSen Einfluss austiben; (22) sich als fruchtbar erweisen; (23) sich als niitz-
lich erweisen. B psife ciy4aes (cM. mpuMepsl 25 11 26) BBefieHNe aKTYa/IbHOI MHPOPMALUN
U3 IIPOIIbIX HAYYHBIX MCCTeJOBAHNII HOCUT (POPMY/IbHBII XapaKTep 1 HOJiep>KUBAETCA
JaCTOTHOCTBIO YIOTPeO/IeHNs B TAKMX BHICKa3bIBAHMX IIAr0/Ia MBIC/IUTE/IBHOI [esTeNb-
HOCTH feststellen, 0603Ha4aloIIero IeHTPaIbHYI0 HaYYHO-TI03HABATE/IbHYIO OIEePALIVI0 —
oreparuio GUKCaIMy HOBOTO 3HAHUA.

4. TlepdexT/mpeTepuT MCXOMHOTO 06001 eHNA/TIOABEIeHNA UTOTA

B ormune ot BO3MOXHBIX yHOTpeO/IeHnit nepdekTa B COCTaBe HApPATUBHBIX «I1ac-
caxkell» ¢ BBOAAIEN 1 3aMbIKaoIeil pyHKuueit (cp. «BKIMHUBaHUe» TepdeKTa B IpeTe-
pMTaHbeIﬁ[ KOHTMHYYM IIpU BOCIIPOU3BENECHNN CO6bITI/H7[ B XyIOXE€CTBEHHOM HappaTuse
[25, c.2]) 3mech UMeIOTCA B BUAY TOYEYHbIe, eAMHIYHbIE peaa3aluy IPaMMaTIYeCKIX
(l)OpM ITpomIeAmeEro B BbICKa3bIBaHMAX, KOTOPbI€ «BKIVMHVBAKTCA» B apIrYMEHTATUBHYIO
TKaHb HAyYHOTO COOOIEHNSA U UCTIONb3YIOTCA /IS KOHTPOJIA U YIPaB/IeHNU HaJ| TeKylei
muckyccueii. Hanpumep:

(27) So bleibt also fiir die ernsthafte... Wissenschaft die Aufgabe, an andere Formen von
Sprachkritik zu erinnern, die in der Geschichte mafSgebliche, bis heute sichtbare Spuren
hinterlassen haben. Auch wenn... [15, S.20];

(28) Das ist freilich nicht immer so gewesen. Im 17. Jahrhundert zéhlen “personal narrati-
ves” (vgl. Fritz 2005, 247) zu... Auch im 1800 noch besteht... [23, S.23] (Steinhoff, 23);

(29) Sprachliches Handeln ist als Teil einer umfassenden Theorie des menschlichen Handelns
betrachtet worden. Wesen und Art des menschlichen Handelns im Allgemeinen sind...
[12,S.25];

(30) Die Systemlinguistik hat... sensationelle Erfolge erzielt. Es ist daher angebracht zu fra-
gen, ob auch... [12, S.103].

Kak BuiHO 13 IpuMepoB, B BBICKa3bIBaHMSAX C ITepdeKToM GopMupyeTcs Hekoe 0606-
IIeHNe aBTOPa, CO3aollee KOMMYHMKATVBHOE «HAIIPSKeHe» B OKMTAHVAX PelIIeHTa
U IIpefioIaraliee yxe caMo 1o cebe mocnenyioiee packpoitue. He cydaiiHo mostomy
B CTPYKTYpe TaKMX BbICKa3bIBaHMIT BeCbMa YaCTOTHBI TOTa/IbHO-00001IaoIIVIe IIPOHOMMU-
HaTuBbI (cM. IpuMeps! 27 u 28: anders, so, immer), MH. YiC/I0 aOCTPAKTHBIX CYIIeCTBU-
TenbHBIX (30). B mparmapuropmyeckoM cMBICTIE TAKOTO POfia YTBEP)KAEHNSA C peTPOCIIEK-
TUBHBIM OOpalljeHNeM K IPOLUIOMY BBIIOIHAIT BOKHYI (QYHKIVIO CTUMYIMPOBAHMS
Hay4HOI IVICKyCCUM U IPOJBIKEHN BIIEPEN, apTyMEHTAllMM aBTOpa.

Cropaimdecku B 9Toi QYHKIVM MOXET UCIIONb30BAThCA U IPETEePUT, HAIIPUMeED:
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(31)

(32)

(33)

(34)

...Denn bisher wurde primér versucht, Merkmale des Stils an systemimmanenten
Merkmalen fest zu machen. Ihren Ursprung hat die Anschauung in den... [12, S.169];

Die technischen Entwicklungen der letzten Jahrzehnte brachten Formen der
Kommunikation hervor, wie sie die Kommunikationsgeschichte bisher nicht kannte...
[14, S.146];

So wurden beispielsweise fiir die Chat-Technologie in den letzten Jahren unterschied-
liche Implementierungen in unterschiedlichen Chat-Systemen... entwickelt und er-
probt... Einzelne Chat-Systeme sind... [14, S.156-157];

Die hier angesprochene Differenzierung zwischen ,,richtig / falsch® einerseits und ,,an-
gemessen / unangemessen” andererseits wurde bereits in den 1970er Jahren diskutiert.
Im Rahmen der sich damals etablierenden... Soziolinguistik... [15, S.25].

YTo KacaeTcs pesroMupylolero nepgekTa 1 IMpeTepuTa, TO CBOI IMparMaTudecKmit
HOTEHIIMA/I OHY Peanu3yloT B ABYX Pa3HOBUJHOCTSX, B 3aBUCYMOCTY OT MeCTa B TEKCTO-
BOJI CTPYKTYpe. B cepenHHOI YacTu paspenos, MyHKTOB, maparpadoB HAy4HOTO TEKCTA
OHYI HIOfIBOJSAT IIPOMEXXYTOUHBIN UTOT aBTOPCKOJ apryMeHTALVN ¥ CTUMY/IUPYIOT ee TeK-
CTOBOE IIPOIBIDKEHME, @ B a0COMIOTHOM KOHIIe KOMITO3MIIVIOHHBIX YacTeil — JMCIIONb3YIOT-
csl ¢ mparMarudeckuM 3¢ ¢pekToM «3aBepliaroieir utToropoct» (tepmut I.H.ditx6aym
[26, c.127]), kak, HanpuUMep, B HIDKECTIERYIOIUX IIPUMepax:

(35)

(36)

...Dadurch haben sich noch keine festen Abgrenzungen zwischen den einzelnen
Disziplinen etablieren konnen ([12, S.9] — koHer; nogpaspena 3);

Eingebunden in diese Darstellungen sind Themen, die in pragmalinguistischen
Einfithrungen bisher nicht zu finden waren wie z. B. die Zusammenhénge mit Stilistik
und Sprachgeschichte ([12, S. 18] — 3aBepiaomiee npeIoxeHue 1-ro pasgena MOHO-
rpagun).

5. Ienepamusupyrommii nepgext/mperepur

Bes pedepeHIinm K mponuiomy nepdeKT 1 IpeTepuT NPUMEHSAIOTCS B HAYYHOM TeKCTe
npu GOpPMYIMPOBAHNY BBISBJIEHHBIX MCCIIEOBATENeM MPaBMUI U 3aKOHOMEPHOCTe!, Ha-

npuMep:

(37)

Ist Regel 1 (c) von C angewandt worden, so gelten bei der nachsten TRP (eng. Transition
relevance place, dt. Ubergaberelevante Stelle beim Sprecherwechsel — C. H.) die Regeln
1 (a)-(c) und fortlaufend bei der jeweils nidchsten TRP, bis der Sprechwechsel voll-
zogen wurde [12, S.146] - Wird Regel 1 (c) von C angewandst, so gelten... bis der
Sprechwechsel vollzogen wird;

Die Sprache ist ein virtuelles System von Auswahlmdglichkeiten, die noch nicht reali-
siert worden sind. Ein Text hingegen ist ein aktualisiertes System, eine Struktur, die aus
den tatsdchlich ausgewéhlten und realisierten Optionen gebildet wurde [12, S.164] -
Die Sprache ist ein virtuelles System von Auswahlmoglichkeiten, die noch nicht rea-
lisiert sind. Ein Text hingegen ist ein aktualisiertes System, eine Struktur, die aus den
tatsachlich ausgewihlten und realisierten Optionen gebildet wird.

IIpuBenenHble TpaHCHOPMALVM VICXOIHBIX CTPYKTYP C TeHepaIM3MpPYIOIVM Iep-
(beKTOM/IIpeTepUTOM B A3BIKOBBIE IIOCTPOEHMA ¢ 0006AIOIIM ITPE3eHCOM NTOKa3bIBAIOT
UX CEMAaHTUKO-CMBICIOBYIO 3KBMBAJIEHTHOCTb B KOHTEKCTE 3MMCTEMMYECKON CUTYallUM
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(dbopMynMpoBaHNA MOBTOPAIOMIMXCA 3aKOHOMEPHOCTE ¥ TeOPeTUYecKMX 0606IIeHmit.
B ceMaHTUKO-QYHKIMOHAIBHOM IUIaHe HENTpanusalyisi OTHECEHHOCTV BBICKA3bIBAHUI
K IIPOIIIOMY 000pa4nBaeTcs aKIeHTVPOBaHNeM B HIX 3HAYeHNA Pe3y/IbTaTUBHOCTIL.

Takum 06pa3oM, BHICKA3bIBaHVsI ¢ HEeHAPPATUBHBIM I1ep(eKTOM/IpeTepuTOM B Ofi-
HOYHOM YIOTpeOneHNM oOpalleHbl K Iepefiade KOMMYHMKATVBHO-IPAarMaTHYeCKIX
ACIIEKTOB COflepKaHMsA TEKCTa U MPEX/Ee BCEro er0 METAKOMMYHMKATUBHBIX COCTABIISAIO-
mux. OHM CBSI3aHBI, BO-TIEPBBIX, C OpPraHM3alMell ¥ CTPYKTYpUMPOBaHMEM IpeNCTaBIIse-
MOl Hay4HOJ MHQOpManuy (BHYTPUTEKCTOBBIN HEVIKCHC) WIN C MHTEPTEKCTYalIbHBIM
yKa3aHHeM Ha MeCTO THX CBefIeHIII B CyLIeCTBYIOeM NHPOPMAIMOHHOM pARy (doHo-
BbIe OTCBUIKM). BO-BTOpBIX, Takme BBICKa3bIBaHNUA BBIIONHAIT B KOHTEKCTAaX HAyYHON
peun agpecaTo-KOHTpOMMpyolye GyHKINN 1 00eCIednBaloT peKypCUBHOE MOATepKa-
HI€ KOHTAKTa C pEUIINEHTOM, YIIPAB/AA €r0 BOCHPUATIEM U BHUMaHUEM U IIPOJBUTAsA
BIIepey] Hay4HOe M3JIoKeHNe (TepdeKT/IpeTepuT peneBaHTHON 3HAYMMOCTM, VICXOLHOM
/ nToroBoit 06061eHHOCTH). PedepeHIys K IPOLITIOMY B TAKMX peann3alysaxX OTXOAUT Ha
3a/HMI IIIAH VIJIV TIOJIHOCTBIO HEMTPaNU3VPYETCA KOHTEKCTOM.
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